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PAWEL PLUTA Uniwersytet Wroctawski

UNIEWAZNIENIE MALZENSTWA TERESY HELENY
I JOZEFA MAKSYMILIANA OSSOLINSKICH W SWIETLE
NIEPUBLIKOWANEJ KORESPONDENCJI ICH BLISKICH

Wsrod manuskryptow przechowywanych w Dziale Rekopisow Zaktadu Narodowego
im. Ossolinskich znajduje sie zlozony z 68 kart poszyt opatrzony sygnatura 4172.
Trafit do zbioréw ossoliniskich, o czym informuje notatka na k. 1r autografu, 25 X
1898 (wpisanie do ksiag inwentarzowych nastapito w roku kolejnym) dzieki ofiar-
nosci Jozefa Trzebinskiego (1845-1906), wiasciciela Mitawczyc, syna Jozefa (1794~
1873) i Celestyny (1809-1860!) ze Skrzynskich Trzebinskich. Darczyrica — jak
mozna si¢ domysla¢ - zdecydowat sie przekaza¢ Zaktadowi znajdujace si¢ w rodzin-
nych zbiorach rekopisy nie tyle ze wzgledu na ich wartos¢ rodowa, ile z powodu
zamieszczonych w nich informacji na temat jednego z epizodéw mlodziericzego
zycia jego babki, czyli Teresy Heleny Jablonowskiej, od 1792 roku Zony Ignacego
Trzebinskiego (okoto 1750 — 1838). Wspomnianym wydarzeniem byl zas proces
0 uniewaznienie pierwszego malzenstwa Jabtonowskiej, ktore zawarta ona 18 IX
1785 w Niewodnej z Jozefem Maksymilianem Ossoliriskim. Opatrzony sygnatura
4172 rekopis zawiera odpisy z protokotu akt konsystorza generalnego krakowskie-
go, przed ktérym toczyt sie 6w proces2, znajduje sie w nim réwniez kilka listow
prywatnych i jeden urzedowy, ktorych tres¢ wiaze sie z rozwodem. Korespondencja
ta ma niebagatelne znaczenie, pozwala bowiem spojrze¢ na proces uniewazniajacy
malzeristwo z perspektywy Teresy z Jabtonowskich Ossoliniskiej, pomimo iz tylko
jeden z listow — urzedowy — zostal napisany jej reka. Pozostatych szes¢ jest autorstwa
badz wspotautorstwa Teresy z Lanckoroniskich Ossoliniskiej (babki Teresy z Jabto-
nowskich Ossoliniskiej), Katarzyny z Ossoliniskich Jabtonowskiej (matki), Ludwiki
Jablonowskiej (siostry), osoby blizej niezidentyfikowanej, by¢ moze ks. Franciszka
Ksawerego Jabtonowskiego (brata), Ignacego Trzebinskiego (przysztego meza) oraz
ks. Wojciecha Miklewicza (proboszcza w Zgérsku, miejscowosci nalezacej do ojca

Informacje o $mierci odnotowat ,Kurier Warszawski” (1860, nr 268, s. 1513).

Dokumenty te oraz powiazane z nimi rekopisy u A. Grabowskiego (Bibl. Ossolineum, rkps 1448;
Bibl. Jagielloriska, rkps 2831) omawia J. Pieczonka w artykule Uniewaznienie matzenstwa
Teresy Heleny i Jézefa Maksymiliana Ossoliriskich w Swietle niepublikowanych rekopiséw Ambro-
zego Grabowskiego (,Pamietnik Literacki” 2024, z. 3, s. 201-202). Do pracy tej odsytam dalej za
pomoca skrotu P. Ponadto postuguje sie skrétem K = Korespondencja Jézefa Maksymiliana Osso-
linskiego. Zebrata, oprac. W. Jabtoriska. Wroctaw 1975. Numerami po skrétach oznaczam
stronice.
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Ossoliriskiego, Michatla, w ktérej znajduje sie ufundowany przez niego w 1781 roku
kosciol).

Zamieszczone w poszycie listy, odpisy akt procesu o uniewaznienie malzeristwa
oraz inne, pomniejsze dokumenty, do ktérych zaliczyé¢ trzeba znajdujacy sie na
k. 63-68 sporzadzony w Krakowie 26 III 1791 rejestr garderoby Teresy Ossoliniskiej,
nie byly dotad przedmiotem zainteresowania badaczy, cho¢ odnotowa¢ warto, Ze
Wladystawa Jabloriska informuje o znajomosci tego rekopisu w bibliografii do swo-
jej popularnonaukowej ksiazki o fundatorze Zaktadu3. Jest to zastanawiajace, po-
niewaz wydobyte z tych manuskryptéw informacje pozwalaja nie tylko skorygowac
pojawiajace sie w literaturze poswigconej Zyciu i twoérczosci Ossoliriskiego wiadomo-
Sci na temat jego rozwodu, lecz réwniez dokona¢ korekty faktow dotyczacych biogra-
fii Teresy z Jabtonowskich Ossoliniskiej oraz innych oséb z nimi zwiazanych. Warto
zatrzymac sie przez chwile — w kontekscie prezentowanych tu listow z rekopisu 4172 -
nad tymi problemami i przyjrze¢ sie przede wszystkim najistotniejszym sprawom
dotyczacym zyciorysu Jablonowskiej oraz jej matzeristwa z Ossoliriskim®.

Teresa Helena Jablonowska bylta najstarsza cérka Katarzyny z Ossolifiskich
(1742-1806) 5 Rocha Michata J abtonowskiego (1714 - 4 XII 1779)8, za Sprawa, Swo-
jej matki spokrewniona w trzecim stopniu z Jozefem Maksymilianem Ossoliriskim”.
Literatura przedmiotu milczy o dacie urodzenia Jablonowskiej, dostepne Zrodta in-
ternetowe sugeruja zas, ze urodzita sie ona w 1760 lub 1761 roku8. W rzeczywisto-
$ci przyszta na $wiat, jak wynika z akt konsystorskich, w 1769 roku?. Chrzest z rak
ks. Teodora Zawadzkiego przyjeta 2 11l w Niewodnej, a jej rodzicami chrzestnymi byli
Jedrzej Jabtonowski (brat Rocha Michata) oraz jego Zona Marianna. Innym Zrédtem,
ktore opisuje narodziny i chrzest Teresy Jablonowskiej, sa pamietniki Jedrzeja Ja-
btonowskiego herbu Grzymata, pelniacego od 1764 roku az do $mierci, ktéra na-
stapita najprawdopodobniej w roku 1772, urzad starosty potanieckiego!®. Dyspo-

3 W. Jabtonska, Jozef Maksymilian Ossoliriski. Szkic biograficzny. Wroctaw 1967, s. 137.

Na inna, okazje, ktéra jest przygotowywana ksiazka na temat dziatalnosci literackiej J. M. Osso-
liriskiego, pozostawiam oméwienie pozostatych kwestii biograficznych zwiazanych z Ossoliriskim,
jego zona, oraz ich rodzinami. Niektore rezultaty tych ustalen, ze wzgledu na charakter obecnego
artykutu, zostaly wykorzystane w przedstawianych tu rozwazaniach oraz w edycji listéw bez do-
kladniejszej charakterystyki i wskazania Zrodet.

Katarzyna Jabtonowska doczekala sie do tej pory jednego osobnego opracowania (O. R. To-
maszewska, N.D. Tomaszewski, Katarzyna z Ossoliriskich Jabtonowska 1743-1806). Pani
,na zamku ciechanowieckim”. W zb.: Jabtonowscy. W kraju i poza jego granicami. [Red. N. D. To-
maszewski]. Ciechanowiec 2015), ktére zasadniczo omawia jej dziatalnos¢ w Ciechanowcu.
Sporzadzony przez J. Michalskiego biogram R. M. Jablonowskiego (hasto w: Polski stownilk
biograficzny. T. 10. Wroctaw 1962-1964) zawiera wiele niescistosci, m.in. bledne daty zycia, ktére
tutaj koryguje.

Pobieznie, gdyz bez podania dokladnych dat urodzin i Smierci poszczegélnych cztonkéw rodziny
Ossolinskich, objasnia to pokrewienistwo drzewo genealogiczne zamieszczone na osobnej karcie
w ksiazce Korespondencja Jozefa Maksymiliana Ossoliriskiego. Zob. tez P 210.

8  Zob. na stronie: http: /www.sejm-wielki.pl/b/8.190.219 (data dostepu: 11 II 2022).

Zob. Processus in causa nullitatis matrimonii inter ill. mgf. Theresiam Helenam de Jabtonowskie
actricem et ill. mgf. Josephum Ossolinski eius maritum citandum ex ratione tertii consanguinitatis
gradus etc. Bibl. Ossolineum, rkps 4172, k. 12r. - P 206.

Zob. H. Wereszycka, Jabtonowski Jedrzej h. Grzymata. Hasto w: Polski stownik biograficzny,
t. 10.
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nujemy dwiema redakcjami tych wspomnier), obie przechowywane sa w Dziale
Rekopiséw Zakladu Narodowego im. Ossoliriskich!1. Jedrzej Jabtonowski naste-
pujaco relacjonuje — pod data, 1769 — udzial w tym wydarzeniu rodzinnym:

wybratem si¢ zaraz do Podgorza i stanatem na ttusty czwartek w Wisniowej, gdzie odbylem zapusty
z JM Panem bratem i bratowa, prywatnie. Sama bedac natenczas w ciazy, urodzita po tym w poscie
corke!2.

In Martio w Wielki Piatek pojechalem i z Zona na swieta do Wisniowej do JMci Pani bratowej [...].
Jam zostal przez Swieta i drugiego dnia trzymalem z moja Zona do chrztu $[wietego]. synowice moja,
w post urodzona, nazwana Teresa!3.

O mtodosci Jabtonowskiej nic nie wiemy. W roku 1785 zostala ona Zona, Osso-
linskiego. Slub, jak juz wspomniatem, odbyt sie 18 IX w Niewodnej, a swiadkami
byli Ignacy Rucki z Brzeziny oraz Antoni Mikotajewski z Wielopolal4. Bronistaw
Gubrynowicz podaje, ze intercyza spisana zostata dwa dni pézniej, czyli 20 IX15,
niemniej dokumenty znajdujace sie w ossoliriskim manuskrypce 541 wskazuja, iz
wydarzyto sie to 16 IX16. Ze znanej nam korespondencji Ossoliriskiego wynika, ze
malzenstwo moglo by¢ zgodne pod wzgledem charakteréw, o czym Swiadczy¢ moze
wzmianka o Zonie, jaka, pozostawil on w liscie z 31 1786 do Katarzyny Rzeczyckiej,
siostry ciotecznej swojej matki. Ossolinski wyraza sie o Teresie w sposob ciepty
i zyczliwy, zdradzajac jednoczesnie jej usposobienie, na ktére wskazuja dominuja-
ce cechy jej osobowosci:

Moja zonka nieoszacowana i niezazdrosna, ze sie w Wujence kocham, tego mi zazdrosci¢ zapewne
bedzie, Ze w oddaleniu teraz ode mnie bawiac, tej przychylnosci, ktéra powzieta dla JWWMC¢P, wyrazem
wlasnej reki nie ma szczescia oswiadczy¢ i razem tasce jej poleciél?.

I cho¢ zamieszczona w liScie do Rzeczyckiej charakterystyka zony mogla by¢
elementem konwencji epistolarnej, zaktadajacej uprzejmosé i serdecznosé nie tylko
W sposobie zwracania sie do adresata, lecz réwniez w méwieniu o najblizszych, to

Zob. J. Jabtonowski: ,Notata varia selecta” z lat 1751-1768, zawierajace zapiski diariuszowe,
notatki i rézne wypisy. Bibl. Ossolineum, rkps 3191; ,Notata varia selecta” z lat 1769-1772. Jw.,
rkps 3192; Pamietniki Jedrzeja Grzymaty Jabtonowskiego, starosty bullcowskiego, kasztelana
potanieckiego, chorazego pilznenskiego, rotmistrza pilznenskiego [z lat 1751-1772]. Przepisane przez
wnuka od brata, Rocha hr. Jabtonowskiego, 1876. Jw., rkps 2242.

Jabtlonowski, Notata varia selecta z lat 1769-1772, s. 3. W drugiej redakcji (Jabtonowski,
Pamietniki |...], s. 56) fragment ten brzmi nastepujaco: ,wybratem sie zaraz do Podgorza i stanatem
na tlusty czwartek w Wisniowy, gdzie odbytem zapusty z JM bratem i bratowa, prywatnie. Sama
bedac natenczas w ciazy, urodzita po tym w poscie corke”.

13 Jabtonowski, Notata varia selecta z lat 1769-1772, s. 4. W drugiej redakcji (Jabtonowski,
Pamietniki |...], s. 56-57) fragment ten brzmi nastepujaco: ,In Martio i z Zona, pojechatem na swieta
do Wisniowy do JMP bratowej [...]. Jam zostal przez s[wiet]a i drugiego dnia trzymatem z zZona, do
chrztu s[wietego] synowice moja, w post urodzona, nazwana Teresa.

Zob. Processus in causa nullitatis matrimoni [...], k. 12v-13r, 37r.

B. Gubrynowicz, Jozef Malksymilian Ossoliriski. Cztowiek i pisarz. Lwow 1928, s. 44. Autor,
podajac te informacje, wskazuje dwa rekopisy Ossolineum — 1170 oraz 1171 - wsrod ktérych trudno
szukaé potwierdzenia owych wiadomosci.

Zob. Papiery rodzinne Ossoliriskich, fragment papieréw osobistych Jozefa Maksymiliana Ossoliriskiego
oraz genealogie roddw polskich. Bibl. Ossolineum, rkps 541, k. 20r-v.

17 J. M. Ossoliniski, list do K. Rzeczyckiej, z 3 1 1789. K 20.
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warto zauwazy¢, ze w podobnym tonie co nadawca cytowanego listu wypowiadat
sie o temperamencie Teresy Ossoliniskiej Ambrozy Grabowski, pozostajacy w bliskich
stosunkach zaréwno z Ossolinskim, jak i z jego Zona, juz po ich rozwodzie. Nature
Ossoliniskiej przyréwnywat on do ,stodyczy”!8. Méwit tez o niej, iz byta ,wielkiej
zacnosci dama”19.

Znikoma dotad wiedza o charakterze relacji, jakie taczyly Ossolinskich, skrom-
na liczba bezposrednich swiadectw na ten temat, nie daja - jak wolno sadzi¢ - pod-
staw do formutowania jednoznacznych w wydzwieku tez o charakterze malzeristwa
Teresy i Jozefa Maksymiliana, cho¢ fakt, Zze zakoriczylo sie ono rozstaniem, moze
wskazywac¢ na panujacy w nim brak zrozumienia czy szczescia. Do takiej opinii
przychyla si¢ m.in. Gubrynowicz:

Matzenistwo, oparte ,na prawach rozumu, przyzwoitosci, obowiazkach, zdaniach sadu lub przesa-
du $wiata” — powtarzam stowa Ossoliniskiego — przyczyniato sie wprawdzie do zwiekszenia fortuny ro-
dzinnej, wzmacniato splendor familijny, nie przyniosto wszakze szczescia, potomstwa nie bylo i po latach
szesciu, z konicem roku 1791, doszto do procesu rozwodowego: na podstawie bliskiego pokrewieristwa,
jakie zachodzito miedzy matzonkami, zostato uniewaznione20,

W przytoczonym cytacie zwraca uwage niekonsekwencja w podawaniu faktow
i brak rzetelnosci w powolywaniu sie na Zrodla. Pierwsza z wymienionych cech
przejawia sie w tym, ze chwile wczesniej Gubrynowicz okreslit stopieni pokrewieri-
stwa miedzy Ossolinskimi jako daleki: ,Po powrocie z podr6zy mlody kasztelanic,
postuszny woli rodzicéw, zaslubit daleka krewna swoja”2!, z kolei o drugiej $wiad-
czy sposob przytoczenia wypowiedzi hrabiego — badacz czyni to bez wskazania
Zrodia tych stéw. W podobnym tonie o stosunkach, jakie panowaly miedzy Teresa
a Jozefem Maksymilianem, pisze Jabtoniska. W jej krétkiej, jednozdaniowej wypo-
wiedzi pobrzmiewa intencjonalne echo sformutowan Gubrynowicza: ,Malzeristwo
nie bylo udane, nie miato potomstwa i rozpadto si¢ w 1791 r., kiedy Ossoliriscy
ostatecznie uzyskali rozw6d"22,

W rzeczywistosci uniewaznienie matzenistwa nastapito w 1792 roku po przepro-
wadzonym w dwdch instancjach procesie, a oficjalny pow6d rozstania stanowilto
bliskie pokrewienistwo (P 210). W literaturze przedmiotu mozemy tez znalez¢ infor-
macje inaczej przedstawiajace motywy rozejScia sie malzonkow - ze np. byla to
bezdzietnos¢ (o czym moéwi Jabloniska). Warto przywotac¢ supozycje Grabowskiego,
ktora zanotowal on - jak wynika z tresci notatki — zanim zapoznat sie z aktami
procesowymi (P 208). Jest to przypuszczenie pozostajace w rekopisie, ale jego trescé
powtarza sie — w zmienionej redakcji — we Wspomnieniach. Pisat on wowczas tak:

Glebiej w rzecz wnikajac, mozna by sie domniemywac innej przyczyny rozwodu, niekoniecznie
z przyczyny bliskiego pokrewienstwa. Malzeristwo to bylo bezdzietne, a zatem cel jego chybiony. Przy-
czyna tego nie byla w stronie powodowej, bo zacna $p. Pani Ossoliniska, w drugim zamesciu Trzebiniska,
wyplacita sie spoteczeristwu dwoma synami, Jézefem i Teofilem Trzebiriskimi, dotad zyjacymi obywate-

Odpisy materiatéw dotyczacych Jozefa Maksymiliana Ossoliriskiego. Bibl. Ossolineum, rkps 1448,
k. 6v.

19 A, Grabowski, Wspomnienia. Wyd. S. Estreicher. T. 2. Krakéw 1909, s. 97.

20 Gubrynowicz, op. cit., s. 44-45.

21 Ibidem, s. 44.

Jabtonska, op. cit., s. 38.
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lami ziemianami w Krélestwie Polskim, a z tych starszy zaszczyca mig uprzejmoscia i przyjaznia od lat
okolo 56. - Byta jeszcze i céra Marianna Trzebiriska, stawna w swym czasie z wdziekow i przyjemnosci,
nieodrodna céra matki co do stodyczy charakteru, ktéra poszta w zamescie za Wtadystawa Soltyka,
z ktorym krotko zyta i mlodo umarta r. 18. Nagrobek jej znajduje si¢ w kosciele oo. Karmelitéw na Pia-
sku przy wejsciu do kosciota.

Hr. Ossoliniski pozostat i umarl bezzennym i stad zdaje sie, ze nie mial potrzeby pojecia innej to-
warzyszki zycia, a moze nie chciat wchodzié w nowy zwiazek matzeriski, nie dopelniwszy koniecznych
warunkéw pierwszego23,

Inne Swiatlo na powody rozejscia si¢ Ossoliriskich rzucil Henryk Bogdanski,
pochodzacy z okolic Przemysla student prawa w Wiedniu24. Jego Dziennik podrézy
z lat 1826 i 1827, zawierajacy m.in. informacje o ostatnich dniach Zycia Ossolin-
skiego oraz o odbywajacym sie w Wiedniu pogrzebie hrabiego, spisane po roku od
tych wydarzen, rejestruje réwniez poglad, jakoby fundator Zaktadu rozstat sie z Zona,
z przyczyn praktycznych - uniemozliwiala mu ona bowiem catkowite zaangazowa-
nie w prace naukowa;

Nie zostawil Zony ani dzieci — oZenit sie byt wprawdzie za mtodu, ale gdy mu Zona przeszkadzata
w jego literackich pracach, rozwiédt sie z nia niedtugo i nie zenit sig juz po raz drugi25.

Przedstawiona przez Bogdanskiego hipoteza o powodach uniewaznienia mat-
zenstwa Ossolinskiego nie jest prawdziwa, ale wydaje si¢ interesujaca, gdyz naj-
prawdopodobniej rejestruje obiegowe opinie na ten temat, starajace sie przedsta-
wié hrabiego jako osobe bez reszty oddana nauce i stuzbie publicznej26. Stworzony
w ten sposob konterfekt dosé wyraznie uwypukla stygmatyzujaca, Ossoliniskiego
ceche charakteru, czyli egoizm, ktéra, patrzac z perspektywy obejmujacej cata bio-
grafie hrabiego, a zwlaszcza jego péZniejsze kontakty z Teresa, trudno mu przypisac.
Ossoliniski po rozwodzie nie zerwat bowiem kontaktéw z Zona, ktéra w roku 1792
ponownie wyszla za maz - za Ignacego Trzebinskiego (okoto 1750 — 1838), krolew-
skiego szambelana, od roku 1792 kawalera Orderu Swietego Stanistawa2?, od ro-
ku 1817 cztonka honorowego Krakowskiego Towarzystwa Naukowego?8, wlasciciela
Czuszowa. Kontakty te zreszta byly bardzo serdeczne i przyjacielskie, nie wskazy-
waly tym samym na jakiekolwiek negatywne emocje czy konflikty wynikajace
z dawnego wspolnego ich zycia, przez co odrdéznialy sie znacznie od wiezi, jakie

23 Odpisy materiatéw dotyczacych Jézefa Maksymiliana Ossoliriskiego, k. 6v. Zob. tez A. Grabow-
ski: op. cit., s. 97; komentarz do: J. M. Ossolinski, list do A. Grabowskiego, z 10 VI 1813. W:
Listy Jozefa Maksymiliana Ossoliriskiego do Ambrozego Grabowskiego (1813-1826). Oprac. B. Ho-
rodyski. Wroctaw 2006, s. 5. - P 208.

24 Na temat biografii Bogdariskiego oraz jego dziennika podrézy zob. J. Dtugosz, J. A. Kosirniski,
wstep w: H. Bogdanski, Dziennik podrézy z lat 1826 i 1827 (Wiederi — Bratystawa — Budapeszt -
Zagrzeb - Rijelca — Triest — Lublana — Budapeszt — Przemysl). Przygot. do druku, wstep, przypisy
J. Dtugosz, J. A. Kosinski. Krakéw 1980.

25 Bogdariski, op. cit., s. 210. Rekopis Dziennika przechowywany jest w Ossolineum pod sygnatu-
ra 3487.

26 O ksztattowaniu sie paradygmatu méwienia o Ossoliniskim jako o czlowieku szczegdlnie wyczulo-

nym na losy kraju pisalem w artykule Jézef Maksymilian Ossoliniski a idea utworzenia biblioteki

publicznej — analiza dotychczasowego stanu badari (,Wiek O$wiecenia” t. 34 2018)).

Zob. S. Loza, Kawalerowie Orderu Swietego Stanistawa. Warszawa 1925, s. 54. - Z. Dunin-

-Wilczynski, Order Swietego Stanistawa. Warszawa 2006, s. 206.

28 Zob. ,Rocznik Towarzystwa Naukowego z Uniwersytetem Krakowskim Potaczonego” 1817, t. 1, s. 6.

27
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taczyly innych rozwiedzionych malzonkéw z rodéw magnackich tamtego czasu.
Badajaca te kwestie Iwona Kulesza-Woroniecka twierdzi wrecz, ze stosunki panu-
jace po uniewaznieniu zwiazku Teresy i J6zefa Maksymiliana Ossoliriskich charak-
teryzowaly sig¢ wyjatkowa serdecznoscia, praktycznie niezauwazalna posrod innych
rozwodnikow29.

O jakosci relacji Iaczacych Ossoliniskiego i Trzebiniskich bez watpienia wiele
moéwi adnotacja Grabowskiego sporzadzona do listu, ktory Ossolinski wystat do
niego 10 VI 1813 z Wiednia:

Rzecz szczegolna, ze hrabia po rozstaniu si€ z Zona Zyl w najlepszym z nia, i jej mezem zachowaniu
i zwykle, bywajac w Krakowie, w domu ich (Trzebiriskich) mieszkat30.

Z korespondencji Ossoliriskiego mozna wnioskowaé, ze réwniez Trzebiriscy
odwiedzali Ossolinskiego mieszkajacego w Wiedniu - przychodzaca do Grabowskie-
gow marcu i kwietniu 1814 stamtad poczta wskazuje, Ze za posrednictwem dawnej
zony i jej obecnego meza hrabia miat przekaza¢ Grabowskiemu medale, co jednak
nie doszto do skutku3!. Z kolei w liscie Ossoliriskiego z 25 VIII 1821 do tego same-
go adresata czytamy: ,Czterech kawatkow przez ciebie mi wspominanych nie przy-
wi6zt mi Trzebiniski”32. O serdecznych relacjach dawnych matzonkéw i ich spotka-
niach w Wiedniu nadmienia tez Bogdanski, piszac, Ze ,Zona jego [tj. Ossolinskiego]
poszla péZniej za maz i ile razy wydarzyto si¢ jej by¢ w Wiedniu, zawsze go odwie-
dzata”33. Warto jeszcze wspomnieé o liscie, jaki do hrabiego, przebywajacego wow-
czas poza Wiedniem, wystosowal Wincenty Stingel, kustosz Cesarskiej Biblioteki
Nadwornej, w ktérej Ossoliniski od 1809 roku sprawowat urzad prefekta. W zakon-
czeniu korespondencji znajdujemy prosbe o przekazanie wyrazéow szacunku Trze-
binskiej: ,Je La supplie de présenter mes profonds respects a MM™eS les CCSeS
Tzepinska34, co $wiadczyé moze o tym, ze wiederiscy wspotpracownicy Ossolini-
skiego doskonale orientowali sie, jaki stopieri zazytosci taczy dawnych matzonkow
po 18 latach od rozstania.

Potwierdzeniem tych relacji sa bez watpienia dokumenty konstytuujace funk-
cjonowanie Zaktadu Narodowego im. Ossoliniskich. Pierwszym tego typu $wiadec-
twem jest bodaj Oryginalna pierwiastkowa ustanowa, sporzadzona w 1809 roku,
kiedy to Ossoliniski nosil sie z zamiarem utworzenia biblioteki w Tarnowie, do

I. Kulesza-Woroniecka, Rozwody w rodzinach magnackich w Polsce XVI-XVIII wieku. Poznan—
Wroctaw 2002, s. 100, 111, 120.

Ossolinski, list do Grabowskiego, z 10 VI 1813, s. 5. Bliskie relacje z Trzebiriskimi potwierdza
tez nastepujaca korespondencja: J. M. Ossolinski, list do A. Grabowskiego, b.d. [przed 11 IV
1818]. W: Listy Jézefa Maksymiliana Ossolirniskiego do Ambrozego Grabowskiego (1813-1826),
s.74-75.- A. Grabowski, list do J. M. Ossoliriskiego, z20 VIII 1818. K289-291.- J. M. Osso-
linski: list do A. Grabowskiego, b.d. [ok. 15 VIII 1819]. W: Listy Jézefa Maksymiliana Ossoliriskie-
go do Ambrozego Grabowskiego (1813-1826), s. 100 (weryfikacja datacji — zob. K 312); list do
A. Grabowskiego, z 22 III 1822. W: jw., s. 176-177; list do A. Grabowskiego, z 7 XII 1823. W: jw.,
s. 206-207.

31 Zob. J. M. Ossoliriski, listy do A. Grabowskiego, z 8 Il i 5 IV 1814. W: jw., s. 11-14.

32 J. M. Ossolinski, list do A. Grabowskiego, z 25 VIII 1821. W: jw., s. 156.

33 Bogdanski, op. cit., s. 210-211.

34w, Stingel, list do J. M. Ossolinskiego, z 31 III [1810]. K 190.
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czego ostatecznie nie doszlto. W paragrafie drugim tego dokumentu okreslone zo-
staly zasady obejmowania urzedu kuratora, czyli opiekuna biblioteki:

Na kuratorstwo nastepowac¢ ma po ojcu syn najstarszy, po bezpotomnym najblizszy krewny zmar-
lego z tej samej familii i dzielnicy, poki jej stanie. Rozumie sie przez sie, ze kobiety nie moga mieé¢ zad-
nego prawa do nastepstwa, familie zas beda po sobie nastepowaé tym porzadkiem55,

Dalej wymienia hrabia rodziny uprawnione do objecia kuratorii, wsrod ktérych
wskazuje meskich potomkow Ignacego Trzebinskiego i jego zony, Teresy, oraz ich
corke Marianne Sottyk36, W kolejnych dokumentach regulujacych funkcjonowanie
Zakladu réwniez pojawia, sie potomkowie bylej Zony Ossoliriskiego. Mowa tu o spo-
rzadzonym w Wiedniu 15 I 1824 kodycylu do uktadu, ktory Ossoliriski podpisat 25
XII 1823 z ksigciem Henrykiem Lubomirskim. W punkcie trzecim tego pisma hra-
bia wyznaczyt 12 rodzin uprawnionych do objecia kuratorii ekonomicznej Ossoli-
neum, majacych przyjmowac te funkcje w taki sam sposéb, jak okreslata to Orygi-
nalna pierwiastkowa ustanowa. W szostej kolejnosci, sygnalizowanej w dokumen-
cie kolejna litera alfabetu, wymieniona zostata rodzina bylej Zony:

Trzebinskich, z Teresy z Jabtonowskich, malzonki Ignacego Trzebiriskiego, Kawalera Orderu S[wie-
tego] Stanistawa, jako urodzonej z Katarzyny z Ossoliriskich Jabtonowskiej, kasztelanowej wislickiej3”.

Literatura przedmiotu albo milczy o dacie Smierci Teresy Trzebiniskiej, de domo
Jabtonowskiej, primo voto Ossoliniskiej>8, albo podaje, ze zmarta ona w 1807 roku3,
W rzeczywistosci byta Zona hrabiego przezyta go o niespelna 7 miesiecy — odeszia
w Czuszowie, dobrach nalezacych do jej meza, 14 X 1826, pochowana natomiast
zostata w Petcznicy. Informacje o tym wydarzeniu odnotowat 2 XI , Kurier Warszaw-
ski”. Zamieszczona tam notatka, pochodzaca od osoby podpisujacej sie inicja-
tem S.40, zastuguje na uwage nie tyle z powodu wskazania doktadnej daty zgonu
i nakreslenia charakterystyki osobowosci zmartej, pelnej przymiotow, cnét, tagod-
nego usposobienia, ale tez nieustannego cierpienia po $mierci cérki Marianny#1, ile
ze wzgledu na otwierajace notke zdanie, ktore pozwala sadzic, iz Teresa Trzebiriska

35 W zb.: Zaktadu Narodowego imienia Ossoliriskich ustawy, przywileje i rzeczy dziejéw jego dotyczace.

Zebrat, wyd. W. Bruchnalski. Lwéw 1928, s. 20.
36 Zob. ibidem.
37 Ibidem, s. 216.
38 Zob. np. Gubrynowicz, op. cit., s. 45. - Jabtoriska, op. cit., s. 38. - K 20 i dotaczone do
publikacji na osobnej karcie drzewo genealogiczne.
39 Zob.np. A. Przybyszewski, Ossoliriski herbu Topér. Radomysl Wielki 2009, s. 21, 88. - A. D o-
brzyniecki, Nieznany rysunek, zrédto do dziatalnosci rzezbiarskiej klasycystycznego lwowskie-
go rzezbiarza Hartmanna Witwera. ,Czasopismo Zakladu Narodowego im. Ossoliriskich” z. 29
(2018), s. 208.
Inicjat ten zasugerowat czytelnikom gazety, Ze autorem nekrologu jest zie¢ Trzebiriskiej, Wladystaw
Soltyk, maz niezyjacej juz Marianny. ,Kurier Warszawski” (1826, nr 277, z 21 XI, s. 1181-1182)
zamiescil sprostowanie, w ktérym Sottyk kategorycznie temu zaprzeczyt, upominajac si¢ jednoczes-
nie o dobre imie zmartej. Odnidst si¢ w ten sposéb do niestosownego w nekrologu sformutowania,
iz nalezy rzucic¢ ,zastone na jej wady”.
Marianna Trzebiniska byta Zona Wtadystawa Sottyka. Ich slub w 1813 roku zostat uczczony wierszem
J.I. Przybylskiego Nowozericom Wtadystawowi i Mariannie, rodzicom ich Janowi Sottykouwi,
Ignacemu i Teresie Trzebiriskim, stryjowi Michatowi Sottykowy przychylnosci dowdd (Krakow 1813).
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w Swiadomosci 6wezesnego spoteczenistwa byta nadal, pomimo 34 lat od uniewaz-
nienia malzenstwa, taczona z Ossolinskim:

Dnia 14 z[eszlego] mliesiaca] umarta w dobrach dziedzicznych w Czuszowie w wlojewodz]twie
Krakow: $p. Teresa z hrabiéw Jablonowskich, pierwszymi sluby Zona Maksymiliana hrabi Ossoliniskie-
go (ktorego zgon Swiat uczony szczerze optakuje), a powtérnie Ignacego Trzebinskiego, niegdy szambe-
lana krola Stanistawa Augusta?2.

W swietle tych rozwazan, a zwtaszcza przywotanych w nich informacji na temat
procesu o uniewaznienie malzenstwa Teresy i Jozefa Maksymiliana Ossoliniskich,
ktore powtarzane sa w literaturze przedmiotu, niezwykle istotne staja sie listy
z rekopisu o sygnaturze 4172. Pozwalaja one przede wszystkim zarysowac chrono-
logie wydarzen oraz uchwyci¢ emocje i stan psychiczny zony Ossoliniskiego w tym
okresie. Wynika z nich jasno (list 1), ze Ossoliriska juz w styczniu 1791 - cho¢
najprawdopodobniej nastapito to wczesniej, gdyz korespondencja ks. Wojciecha
Miklewicza przedstawia reakcje na te decyzje — podjeta zamiar odejscia od meza.
Postanowienie to musiato wymagac¢ duzej odwagi i angazowato ja nad wyraz emo-
cjonalnie (list 2 ze znamienna wzmianka, o wizycie w klasztorze w celu przemysle-
nia zamiaru rozstania si¢ z Ossolinskim czy list 4 i zamieszczona w nim informa-
cja o utracie zdrowia), poniewaz rodzina i bliscy meza oraz - jak mozna sadzic ze
stow proboszcza w Zgérsku — on sam darzyli ja duza sympatia i uczuciem. By¢ moze
pomocna w podjeciu decyzji byta doskwierajaca jej samotnosé. Wiaczony do po-
szytu 4172 spis garderoby Ossoliniskiej uswiadamia, ze w pierwszych miesiacach
roku 1791 przebywata ona w Krakowie, jej maz natomiast od potowy kwietnia 1790
do poczatku 1791 roku w Wiedniu (p6Zniej, po uniewaznieniu matzenstwa, ale po-
wody byly tez inne, tam wrocil), gdzie udat sie w celu przedstawienia cesarzowi
Leopoldowi II Habsburgowi wspotredagowanej przez niego konstytucji dla Galicji,
zwanej powszechnie Charta Leopoldina®3. Jednakze powéd mdgt byé odmienny —
rodzace si¢ w tym czasie uczucie do Ignacego Trzebinskiego. Za taka, przestan-
ka przemawiatoby dos¢ szybkie po uzyskaniu uniewaznienia malZeristwa powtor-
ne zamazpojscie — w liscie 5, datowanym 4 II 1792, a wiec w dniu, gdy nie zapad?
jeszcze ostateczny wyrok rozprawy toczacej sie w sadzie drugiej instancji, czyli 25 I
(P 204), mowa jest o planowanym slubie. List 6, autorstwa Trzebiriskiego, informu-
je o jakims$ wydarzeniu, ktore miato miejsce 12 II 1792. Sens zamieszczonego tam
zdania - jak sadze — moze wskazywac, ze wowczas Teresa Ossoliniska przyjeta
oswiadczyny Trzebinskiego. Z kolei w liscie 7, datowanym 6 V 1792, pojawia si¢
wiadomos¢ o zawartym juz malzeristwie — dokladnej daty slubu nie udato si¢ usta-
lic. Taka sekwencja wydarzen moze tez rzuca¢ swiatlo nie tyle na determinacje
dziatan Ossoliniskiej w uzyskaniu uniewaznienia malzeristwa, ile na fakt, ze czuta

42 Kurier Warszawski” 1826, nr 260, z 2 XI, s. 1113.

43 Zob. np. S. Sreniowski, Rzeczpospolita i Galicja w latach 1772-1795. Uwagi o programie poli-
tycznym ziemiaristwa polskiego. ,Przeglad Historyczny” 1952, nr 1. - W. Jabtonska, Deputacja
galicyjska 1790-1793 w korespondencji Jozefa Maksymiliana Ossoliniskiego i innych delegatow.
,Roczniki Biblioteczne” 1972. - Projekt konstytucji dla Galicji z 1790 r. (,Charta Leopoldina”). Telst
i przektad. Wyd. S. Grodzicki, A.S. Gerhart. Krakow 1981.
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sie ona niekomfortowo, rozpoczynajac znajomosé z Trzebiriskim, nie zakoriczywszy
uprzednio formalnego zwiazku z Ossoliniskim. Stad - by¢ moze — w liScie 3 zna-
mienne stowa o ,zaspokojeniu wlasnego sumienia”.

Korespondencja z przechowywanego w Zakladzie rekopisu 4172 dostarcza
jeszcze jednej waznej informacji dotyczacej matzeristwa Ossoliriskich, mianowicie
kontekstu jego zawarcia. W liscie 5, autorstwa Katarzyny Jabtonowskiej, czytamy,
7e to gtéwnie jej wola jako wdowy*#, pod ktérej opieka prawna pozostawata niepet-
noletnia corka, bylo to, aby poslubita ona spokrewnionego z nimi Ossolinskiego.
Pobrzmiewa w tej korespondencji ton usprawiedliwiania sie z nieodpowiedniego
wyboru matzonka, usprawiedliwiania sie, ktére teraz pozwala da¢ cérce wolna reke
we wlasciwym, samodzielnym ulokowaniu uczuc.

Publikowane tu listy ulozone zostaly w innej kolejnosci niz w rekopisie 4172,
gdyz za takim porzadkiem przemawia ich tres¢, na ktorej podstawie mozna ustali¢
chronologie wysytania korespondencji. Ich lokalizacja w manuskrypcie wskazana
zostala w notach przed listami. Pomocne w ustaleniu autorstwa i adresatow czesci
listow byty adnotacje Jozefa Trzebiriskiego, wprowadzone na stronach verso kore-
spondencji lub na kartach osobnych. Zapiski te nie zostaly uwzglednione w edycji.
Dziekuje dr Joannie Pieczonce za odczytanie i przettumaczenie taciriskich fragmen-
tow korespondencii.

Pisownie i interpunkcje listow zmodernizowano, ze wzgledu na ich prywatny charakter zwroty grzecz-
nosciowe zapisano wielka, litera, zachowano skroty ztozonych formut grzecznosciowych, ale tam, gdzie
byto to konieczne, wprowadzono w nawiasach kwadratowych rozwiniecie skrétéw lub logiczne uzupet-
nienie wywodu. Pozostawiono forme kwieta - kwietnia, dawna, oboczna forme dopelniacza 1. poj. stowa
dekret - dekreta oraz dawna, posta¢ wyrazu nagroda — nadgroda; partykute -ze (np. znosze) zapisano
lacznie; pisownie samogltosek i oraz y transkrybowano zgodnie z aktualnie obowiazujacymi regutami
zapisu jako i, j oraz y; obocznos$ci o|| 6 zmodernizowano do pisowni dzisiejszej; pozostawiono koncéwke -e
biernika 1. poj. zaimkéw - twoje, zmodernizowano koncowki narzednika 1. poj. rodzaju meskiego i nija-
kiego oraz . mn. zaimkow i przymiotnikéw -em, -emi do postaci -ym, -ymi; zmodernizowano pisownie
glosek dzwigcznych i bezdzwiecznych, np. jusz - juz, zpod — spod; uzupemmiono braki znakow diakry-
tycznych pisowni $ (np. usciskac - usciskac), ¢ (np. trwac - trwad), z (np. moze — moze), litere x trans-
krybowano jako ks (np. xiadz - ksiqdz). Uzywany w korespondencji jezyk francuski zmodernizowano
zgodnie ze wspoélczesna norma jezykowa, jezyk taciniski natomiast z norma, stownikowa, i zapisano te
fragmenty kursywa,

44 Zob. np. M. Bogucka, Bialogtowa w dawnej Polsce. Kobieta w spoteczeristwie polskim XVI-
XVIII wieku na tle poréwnawczym. Warszawa 1998, s. 59-60. — S. Ptaza, Historia prawa w Polsce
na tle poréwnawczym. Cz. 1: X-XVIII w. Krakéw 2002, s. 214, 220-221, 245-246.
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Bibl. Ossolineum, rkps 4172, k. 55r-56r.

Jasnie Wielmozna Pani,
Pani i Dobrodziko,

miezmiernie nas Jasnie Wielmozna Pani pokrzywdzasz, gdy nam sie, wiernym,
zawsze poddanym swoim usuwasz, w Tobie bowiem ja trace kolatorke! i protektor-
ke? laskawa, wszyscy za$ razem utracamy Pania dobra i matke troskliwa, lecz gdy
to czynisz dla polepszenia loséw Twych, folge3 stad mamy zaléw naszych, milej nam
bedzie cho¢ z daleka o oddalonej slyszeé¢ uszczesliwieniu, anizeli* mieé ja u siebie
przytomna, bez ukontentowania swego. I kiedy takie juz wyroki niebios, ze si¢ te
odmieni¢ nie moze, to przynajmnie[j] o to prosiemy, miej nas zawsze, Jasnie Wiel-
mozna Pani, w taskawej swej protekcji, my zas btaga¢ Boga bedziem, zeby na Cie,
gdziekolwiek sie obrécisz, obfite wylewat blogostawieristwo do zupelnego ukonten-
towania.

Jasnie Wielmozny ociec Paniski® nie wiem, aby miat jaka do Jasnie Wielmoznej
Pani Dobrodziki uraze, ile jak wiem z listu Jasnie Wielmoznego hrabiego z Wiednia
do ojca pisanego®, iz w nim szczere wyraza ubolewanie, jako w Jasnie Wielmoznej
Pani Dobrodzijce ma Zone najlepsza, najkocharisza, od serca, w talentach i cnotach
najdystyngowansza, w zyciu pocieche najmilsza, ale nie z zadnej nas winy, lecz
z wyrokow Najwyzszego, to czytajac staruszek roz[rze]wnil sie, skad wnosze, iz on
poczuwat zal nad oddaleniem si¢ Jasnie Wielmoznej Pani, ktora kochat ojcowskim
prawdziwie afektem?, i pewnie nieustannie. A jesliby zas kiedy jaka pokazac sie mia-
ta afektu odmiana, przyrzekam z Jmé ksiedzem dziekanem mieleckim8, iz sie za
honor i stawe Jasnie Wielmoznej Pani i Dobrodziki zastawia¢ bedziem].]

Sciele mnie przy tym z moim kooperatorem®? pod stopy

Jasnie Wielmoznej Pani, Pani i Dobrodziki
najnizszy podnoézek i niegodny bogomodical®
Ks. W. Miklewicz!1, pleban zgorski
23 January!2
1791

—

Icolatorlea (tac. collator ‘ofiarodawca’) — fundator kosciota lub spadkobierca fundatora, ewentualnie
zona kolatora, majacy prawo obsadzania urzedow koscielnych.

protelctorka (tac. protector) — osoba popierajaca kogos lub jakas sprawe.

Jolge - ulge.

anizeli - niz.

Chodzi tu o Michata Ossolinskiego (1719-1797), ojca Jozefa Maksymiliana Ossoliniskiego
i tescia Teresy Ossoliniskiej z domu Jabtonowskiej, fundatora kosciota w Zgérsku (1781), wspot-
wlasciciela Mielca (drugim wiascicielem byt Jézef Matachowski). Zob. L. Jewuta, Galicyjskie
miasta i miasteczka oraz ich mieszkancy w latach 1772-1848. Krakow 2013, s. 106-107, 209.
List ten najprawdopodobniej sie nie zachowat.

afektem — uczuciem mitosci.

dziekanem mieleckim - chodzi tu o urodzonego w Mielcu ks. Tomasza Spychajewskiego
(1739-1808), alumna seminarium stradomskiego w Krakowie (3 IX 1764 — 1766), od 1782 zarzad-
ce, a od 1784 az do Smierci proboszcza w Mielcu, dziekana dekanatu mieleckiego. Zob. Liber copu-
latorum parafii pw. $w. Mateusza Apostota i Ewangelisty w Mielcu 1762-1777. Oprac. K. Haptas,

[S20E VI &
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P. Miodunka. Mielec 2006, s. 72. - K. Haptas, Ks. Tomasz Spychajewski (1740-1808), proboszcz
mielecki w latach 1784-1808. W 200 rocznice $mierci. ,Rocznik Mielecki” t. 10/11 (2007-2008),
s. 319-322. - J. Szczepanik, Duchowienistwo diecezji krakowskiej w XVIII wieku. Studium
prozopograficzne. Krakéw 2010, s. 188, 694. - K. Haptas, P. Miodunka, Zarys historii Parafii
pw. Sw. Mateusza Apostota i Ewangelisty w Mielcu. Mielec 2011, s. 31-33. - Jewuta, op. cit.,
s. 107.

9 kooperator - wspotpracownik.

bogomodlca — modlacy si¢ do Boga, cztowiek pobozny, stuga bozy.

Ks. Wojciech Miklewicz (1734-1799), uczen kolegium pijarow w Rzeszowie (Collegium Resso-

viense), student Akademii Krakowskiej, alumn Seminarium Akademickiego (1760), od 1760 roku

wikariusz provisus, a od 27 VIII 1770 do smierci (25 XI) proboszcz w Zgorsku. Zob. Szczepanik,

op. cit., s. 191, 646.

Jjanuary - styczen.

Bibl. Ossolineum, rkps 4172, k. 47r.

le 12 Kwieta 1791!
Ma trés chere? Tereniu®

Mile bardzo przyjetam Twoje odezwe. Twdj los jest, aby$ w Twoj[ej] mtodosci cier-
piata. Znosze to umystem spokojnym. Zdrowia sobie nie psuj, a Plan] Bog Ci¢ po-
cieszy i uszczesliwi. Teraz prosze mi doniesé, jak dtugo to moze ta ceremonia® trwac,
car je crois que le couvent vous ennuiera, mais cette retraite vous fera du bien, vous
avez le temps de réfléchir, et par la suite de penser plus mitrment®. Rada bym z ser-
ca doczekaé Cie widzie¢ i usciskaé.

Dites-moi quelque chose du cher XawierS. Czy juz w doskonalym stanie? Czy
sie to nie odmieni? Je vous embrasse tous le deux et suis toute @ vous’.

Tleresa] O[ssoliriska]8

List zostal najpewniej wystany z Ciechanowca, ktérego wlascicielami byli Ossoliiscy, na co wska-
zuje réwniez stosowna adnotacja z listu 7.

trés chere (fr.) - moja droga.

3 Teresa Helena Jablonowska (1769-1826).

ceremonia — mowa najprawdopodobniej o planowanym procesie o uniewaznienie matzeristwa, kto-
ry zostal wszczety 4 VIII 1791 (P 204).

car je crois que [...] plus mirment (fr.) — gdyz wierze, ze klasztor Cie znudzi, ale to oddalenie dobrze
Ci zrobi, bedziesz miata czas, zeby dojrzale pomysleé.

Dites-moi quelque chose du cher Xawier (fr.) - powiedz mi co$ o drogim Ksawerym. Chodzi tu o Fran-
ciszka Ksawerego Jabtonowskiego (1786-1817), brata adresatki listu. W roku 1782 ukoriczyt
on wiedenskie Theresianum, mowa Kkoriczaca edukacje ukazala sie tego samego roku drukiem
Materia tentaminis publici, quod ex praelectionibus logicae in academia regia theresiana subibunt
Franc. Xav. C. Jabtonowskdi, Frid. A. Auersperg, Antonius L. B. Miinchhausen die 16 mens. Januario.
1782. Byt alumnem seminarium stradomskiego w Krakowie (10 X 1791 - 21 VI 1792), zostat wy-
$wiecony na dobra wlasne. W roku 1791 otrzymat Order Swietego Stanistawa. Jego gtéwnym
miejscem zamieszkania byta rodzinna Wisniowa. W roku 1807 zostal proboszczem w potozo-
nym nieopodal Dobrzechowie. Zmart w 1817 roku w Wisniowej, pochowany jest przy kosciele pa-
rafialnym w Niewodnej. Zob. J. Szczepanik, Duchowieristwo diecezji krakowskiej w XVIII wie-
Ieu. Studium prozopograficzne. Krakéw 2010, s. 293, 597.

Je vous embrasse tous le deuix et suis toute a vous (fr.) - catuje Was obu i jestem cata Wasza.
Teresa z Lanckoronskich Ossolinska (1722-1801), staroscina nurska, zona Tomasza Konstan-
tego Ossoliniskiego (1716-1782), babka adresatki listu.
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Bibl. Ossolineum, rkps 4172, k. 39r.

Jasnie Wielmozny Biskupie i Konsystorzu Tarno[w]ski!

Okolicznos¢ interes6w prawnych, a bardziej zaspokojenie witasnego sumienia mego
wyciagaja po mnie, abym mie¢ mogta autentyczne $wiadectwo zasztej? dyspensy,
gdym wchodzita w zwiazki malzeriskie z JWym hrabia Jézefem Ossolinskim?,
Akta konsystorza® tarnowskiego za rzadéw JW Duwala® oryginat dyspensy tej,
a razem pobudki, z ktérych ta dyspensa nastapila, zachowany mie¢ musza. Eks-
trakt® tego jest mi istotnie potrzebny i, gdyby znajdowa¢ sie nie miat, przynajmniej
Swiadectwo urzedowne byloby mi koniecznie potrzebne, o wydanie wiec pierwsze-
go albo drugiego urzedownie ta, prosba moja dopraszam sie. Dari w Krakowie die
20 mense Iunii 1791 Alnnjo”
Teresa z Jabtonowskich Ossolinska

1792 die Mercurii 11 Mensis lanuarii in Iudicio Deputato Aplosto]l[ilco producto
Caietanus Zychlinski Aplosto]lfilci et Iudicii
Deputati Aplosto]lici Notarius mjanu] p[ropria]8

1 Adresatem listu jest ks. Florian Amand Janowski (1725-1801), ktéry od 1785 roku az do
Smierci byl biskupem tarnowskim. W nagléwku listu odnotowane zostato: praes[entatae]: 8 July
1791, co moze oznaczacé, ze list Jablonowskiej przyjety zostal przez urzad wtasnie w tym dniu.
zasztej - tej, ktora sie wydarzyla.

Jozef Maksymilian Ossolinski (1754-1826), historyk, pisarz, kolekcjoner, twérca Zaktadu
Narodowego im. Ossoliriskich.

konsystorz - urzad podlegajacy biskupowi, zajmujacy sie¢ sprawami administracyjnymi i sadowymi.
Jan Duwall (1720-1785), organizator konsystorza w Tarnowie, gdzie urzadzil diecezje; byt
pierwszym biskupem tarnowskim, niestety - nominatem.

elestralet — wyciag, streszcezenie.

7 Dari [...] die 20 mense Junii 1791 A[nnjo (fac.) — zostato ztozone [...] dnia 20 VI 1791.

1792 die Mercurii 11 Mensis Ianuari [...] (fac.) - list ten zostal wtaczony do akt rozwodowych w Sro-
de 11 I 1792 w Wyznaczonym Sadzie Apostolskim; podpisal sie Kajetan Zychliriski, notariusz
Wyznaczonego Sadu Apostolskiego.

Bibl. Ossolineum, rkps 4172, k. 53r-v.

le 22 Nowembra!

Przeciez ksiadz Swiderski? byt tak grzeczny, ze nam donidst, ze lubos3 chorowata,
ale ze do zdrowia przychodzisz, Bogu dzieki, a wtem odbieram Twoj list z tymze
samym doniesieniem, szanujze sie po takiej stabosci, nie masz nic na Swiecie jak
zdrowie, wszystko niemite, kiedy sily stabe, dziekuje Bogu, ze$ przebyta te humory?,
te zgryzoty, a w Najwy|z]szym® nadzieja, ze Ci to nadgrodzi, ze Cie uszczesliwi.
Przytaczam moje niegodne blogostawieristwo jako na zawsze kochajaca matka®.
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Bardzo sie ciesze z polepszenia Twego zdrowia. Je vous embrasse tendrement®,

Gdy smutna wies¢ wraz z wesola, o polepszeniu zdrowia mej najukochanszej Tere-
ni nadeszla, nie zostaje mi, jak Ci powinszowac, siostruniu, zyczac, abys po tej
chorobie setny lat [stowo nieczytelne] przezyta. Przyjmij w tym wyrazie serca mego
szczere oSwiadcezenie, albowiem c6Z mi moze by¢ milszego nad Ciebie. Wierzaj, ze
w momencie odebrania Twego listu zazdroscitam Salusi?, iz byta w stanie, ustugu-
jac Tereni, okazywac swa, ku niej przychylnosé, a ja, rodzona siostra, przez okrut-
ne oddalenie tylko niemymi wyrazy jestem przymuszona dawa¢ dowody mego
przywiazania, na ktoére majac wzglad, racz si¢, kochana Teresiu, szanowac. C’est
votre sceur, votre amie qui vous le demande!©, - Ks. Ksawery!! w Warszawie bawi,
ale sie go dzisiaj lub jutro, dla nadchodzacych imienin matunil2, oraz z bratem
starszym!3 spodziewamy. Rada bym dla Twojej rozrywki co nowego doniesé, lecz
sie szczerze przyznam, Ze nic nie wiem. Bacz moje niewiadomosci i kochaj do ostat-
niego tchu Cie kochajaca,
Lludwika] J[abtonowska]'4

Lusial® z Anusial® Cie serdecznie $ciskaja, réwniez Salunie, ktérej nieomylnie na
przyszta poczte odpiszemy!7.

Przez!® ksiedza Swiderskiego!9 dowiedzialem sie o chorobie i juz o polepszeniu
zdrowia, chwala Bogu, ze z zla nowina wraz i dobra zlaczona, i mej bylaby sie
JW Pani sturbowata, i mnie szczerze cieszy przebyta choroba JWWCi Pani Dobro-
dziejki, bedzie to utwierdzeniem zdrowia, ktérego zycze z gruntu serca.

Nowember - listopad. Z tresci listu wynika, Ze byl on wystany przed 25 XI 1791. Wskazuja na to
zaréwno informacja o przyjezdzie Franciszka Ksawerego i Jozefa Jablonowskich do Ciechanowca
na imieniny matki, jak i obecnos¢ w Ciechanowcu Lusi (zob. przypis 14), od 15 VII 1792 Zony
Feliksa Kuczynskiego, wlasciciela Knychéwka, w ktérym po Slubie zamieszkata.

2 Moze chodzié¢ tu o ks. Jozefa Swid erskiego (ur. 25 XI 1756), w latach 1780-1787 wikariu-
sza provisus w Klimontowie. Zob. J. Szczepanik, Duchowieristwo diecezji krakowskiej
w XVIII wieku. Studium prozopograficzne. Krakéw 2010, s. 239, 701.

lubos - chociaz.

humory - tu: zly stan zdrowia.

Najwyzszym - Bogu.

matka - Katarzyna z Ossolinskich Jabtonowska (1742-1806), kasztelanowa wislicka, matka
adresatki listu.

Autorka tych dwoch zdan jest Teresa z Lanckoronskich Ossoliniska — zob. list 2, przypis 8.

Je vous embrasse tendrement (fr.) — Sciskam Cie czule.

Salusia - osoba nierozpoznana.

10 Cest votre sceur |[...] (fr.) - prosi Cie o to Twoja siostra, Twoja przyjaciétka.

Franciszek Ksawery Jablonowski - zob. list 2, przypis 6.

Katarzyna Jabtonowska obchodzita imieniny 25 XI, ktéry to dzienn upamietniat jej chrzest w ko-
$ciele parafialnym w Rudce w 1742 roku.

13 pratem starszym - Jozef Jablonowski (1763-1821), brat adresatki listu. Absolwent wieden-
skiego Theresianum, autor Propositiones mathematicae (1782), cztonek stanow galicyjskich, sta-
rosta korsuriski. Byt mezem Marii Swidziriskiej, z ktora miat czterech synéw i cérke Zofie, pozniej-
sza, zone Aleksandra Fredry.

Ludwika Jabtonowska (ur. ok. 1777-1778) - jej podpis sktada sie z inicjatéow nadpisanych na
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siebie; siostra adresatki listu, byta najprawdopodobniej zona Jana Nepomucena Swidzinskiego.
Data jej Smierci nie jest znana, niemniej w 1806 roku juz nie Zyla, o czym Swiadczy tres¢ napisu
zamieszczonego na pomniku epitafijnym Katarzyny Jablonowskiej, znajdujacym sie we Lwowie,
w katedrze pw. Wniebowziecia Najswietszej Marii Panny.
15 Lusia - najprawdopodobniej chodzi tu o siostre adresatki listu, Alojze Jabtonowska, (1775-1795),
ktoérej forma deminutywna uzytego w korespondencji imienia moze wiaza¢ sie z wymowa, jego
francuskiego odpowiednika — Louise. Alojza Jablonowska byta od 1792 roku zona Feliksa Ku-
czynskiego (1765-1814), czesnika podlaskiego, wtasciciela Knychéwka, w ktérym zmarta 8 I1I,
najprawdopodobniej w wyniku powiklan po porodzie corki, Tadei Rézy (ur., zm. 29 VIII 1794).
Anusia - najpewniej chodzi tu o siostre adresatki listu, Anne Jabtonowska (ok. 1779 - 1843),
od 1795 roku zong Stanistawa Wodzickiego (1764-1843), polityka, botanika, literata, jednego
z najwazniejszych osob zycia Krakowa czterech dekad XIX wieku.
Zdanie to réwniez jest autorstwa Ludwiki Jablonowskiej.
Identyfikacja tworcy kornicowego fragmentu listu jest trudna. Ze wzgledu na prywatny, rodzinny
charakter korespondencji oraz informacje o ks. Swiderskim mégt nim byé¢ wspomniany w liscie
przez Ludwike Jabtonowska oczekiwany przez rodzineg jej brat, ks. Franciszek Ksawery Jabto-
nowski.
Zob. przypis 2 tego listu.

Bibl. Ossolineum, rkps 4172, k. 49r-v.

le 4 Fevrier!

Nie wiem, czego Ci pierwej winszowac, czy-li dekreta? ogloszonego rozwodu3, czy-li
przedsiewzietego na nowo malzeristwa. Tamtegom sobie zyczyta i dopomogtam, bos
sie nie przestawac uskarzala, ze szczesliwa, nie jestes, do tego daje Ci blogostawien-
stwo moje, ile Ze mnie zapewniasz, Zze Ci¢ ma uszczesliwi¢. Do pierwszego malzen-
stwa czutam obowiazek kierowania Toba, bez naruszenia jednak wolnosci wtasnej,
boé* spod mojej wychodzita wiadzy, z ktérej tak dawno wyszed[t]szy, masz teraz,
jak sama wyrazisz, zupelne prawo rzadzenia soba, jak tylko okolicznosci ku dobru
Twemu wyciagaé sie zdaja. Mato mam honorowaé® JM¢ Pana Trzebiriskiego, sty-
szalam jednak wielu dobrze o nim mowiacych, a poniewaz i Ty sie¢ miedzy tymi
znajdujesz, juz nie pozwolenie (bo wybér przy Tobie), ale z aprobacja® uroczysta
btogostawienistwo moje macierzyriskie zasytam Ci, ktére Ze ziszcza odpowiedZ, nie
przyréwnuj, bom tak z wszystkimi dzie¢mi postepowac przedsiewzieta, z tymi zwlasz-
cza, ktorych wiek, a zatem rozum, powinien zastapic¢ troskliwos¢ moje. Szczesliwosé
moja od Waszego szczeScia zawista, dadza, mi dzieci dowod przywiazania, gdy go
dostapia, o czym, gdy mnie zapewniasz, z podziekowaniem najzywszym pisze si¢
Twoja, serdecznie kochajaca matka,
Jabtonowska”

obrocic
Czynie ostrzezenie wzgledem komisji pupilarnej®, azeby nie podpasé strofom?

i szykanom niepotrzebnym, zZe cata ojczysta fortuna w Galicji, abys szkodzie nie
podpadta.
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Przytaczam i ja moje niegodne blogostawieristwo i prosze Boga, abys i siebie,
i przysztego swego uszczesliwila, o co sie samej trzeba starac.
Tleresa] O[ssoliriska]!?

Fevrier (fr.) - luty. List zostal wystany najprawdopodobniej z Ciechanowca w 1792 roku (zob. list 7,
przypis 1), gdyz mowa w nim o zakoniczonym procesie uniewazniajacym malzenistwo (zob. przy-
pis 3 — P 204) i planowanym Slubie z Ignacym Trzebiriskim.

dekreta — wyroku, aktu prawnego.

Wyrok uniewaznienia malzenistwa w drugiej instancji zapadt 25 II 1792, wiec mowa tu najpraw-
dopodobniej o trzecim posiedzeniu przed sadem drugiej instancji, ktére odbylo sie 21 11792 (P 204).
boc - bo.

honorowac - szanowac.

aprobacjq - stusznoscia, uznaniem za dobre.

Jabtonowska - Katarzyna Jabtonowska. Zob. list 4, przypis 6.

komisja pupilarna (tac. pupillaris ‘sierocy’), komisja zajmujaca sie majatkami sierot, osob nieletnich
lub ubezwlasnowolnionych; moze chodzi¢ tu o dzialajaca w Galicji od 1778 roku Galicyjska
Komisje Szkolna, potocznie zwana, pupilarna. Zob. A. Knot, Spér o konwiktoréw Akademii
Terezjariskiej we Lwowie z 1781 roku. W zb.: Studia lwowskie. Red. K. Badecki. Lwéw 1932,
s. 232. - S. Ptaza, Historia prawa w Polsce na tle poréwnawczym. Cz. 1: X-XVIII w. Krakow
2002, s. 253-256.

9 strofom - naganom.

Zob. list 2, przypis 8.
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Bibl. Ossolneum, rkps 4172, k. 57r.

Jasnie Wielmozna Moscia Dobrodziko!,

nieznany jestem ani z osoby, ani z charakteru mego JWWMM Pani Dobrodzice
w tym czasie, kiedy nios¢ do nézek Jej chlube szczeScia mojego z przyrzeczonej mi
12 lutego? dozywotniej przyjazni JW hrabiny Ossoliriskiej godnej Jej wnuki. Nizeli
przyjdzie moment dopetni¢ szczescia mego, ta stodka, ciesze sie nadzieja, ze gdy
pozyskatem sprzyjanie zacnej Jej wnuki, pozyskam réwnie z ust JWWMM Pani
Dobrodziki losu mojego blogostawieristwo. Calym moim usilowaniem bedzie przy-
spieszy¢ mily honor dla mnie, abym osobiscie u stop Jej ztozyt wyznanie najgleb-
szego uszanowania, z ktoérym i teraz jesteml.]

1 List nie jest podpisany ani datowany. Z zamieszczonej na k. 57v adnotacji wprowadzonej otéwkiem
oraz z tresci korespondencji wynika, Ze nadawca, jest Ignacy Trzebiriski, adresatem natomiast Te-
resa z Lanckoronskich Ossoliriska - zob. list 2, przypis 8. Korespondencja mogta by¢ wystana
miedzy 12 11a 6V 1792.

Tres¢ zdania moze sugerowac, ze Teresa przyjela tego dnia oswiadczyny Trzebinskiego.

nizeli — zanim.
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Bibl. Ossolineum, rkps 4172, k. 57r.

Le 6 Mai! de Ciechanowiec

Moje kochane dzieci?,

zostawiwszy corce mojej zupeina, wolnos¢ do wyboru sobie JWMci Pana za dozy-
wotniego przyjaciela, ciesze sie niemalo z doniesienia, Ze juz zawarte dozywotnie
$lubys. Nadzieja moja uszczesliwienia Waszego wspdlnego najwiecej polega na
powszechnie stownych WWMci Pana Kalenbach* stodyczy, roztropnosci i statosci.
Corka moja réwnie bedzie umiata szacowac przywiazanie i wzajemnoscia wyptacaé
sie temuz. Co zas$ do mnie, obcych przyjazn jest mi bardzo mila, dzieci wtasnych
przywiazanie rzetelne nie tylko by mi nadgrodzito troskliwosci i zgryzoty dla nich
podjete, ale by mi przyczynito zdrowia i Zycia. Tego sie¢ niezawodnie spodziewajac
po Was, kochane dzieci, zapewniam, ze Was kocha¢ i blogostawi¢ do zgonu nie
przestane, jako Wasza przywiazana matka
Jabtonowska®

Mai (fr.) - maj. Z listu wynika, Ze pochodzi on z 1792 roku.

Adresatami listu, jak wynika z jego tresci, sa Teresa i Ignacy Trzebinscy.

3 Chodzi tu o lub Teresy Jabtonowskiej, ktdra po uzyskaniu uniewaznienia matzeristwa z J. M. Osso-
linskim weszla w zwiazek matzenski z Ignacym Trzebinskim. Dokladnej daty slubu nie udato sie
ustalic.

Osoba nierozpoznana.

5  Katarzyna Jablonowska - zob. list 4, przypis 6.
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TERESA HELENA AND JOZEF MAKSYMILIAN OSSOLINSKI'S MARRIAGE ANNULMENT
IN THE LIGHT OF UNPUBLISHED CORRESPONDENCE OF THEIR RELATIVES

The paper discusses the annulment of Teresa Helena de domo Jablonowska and Jézef Maksymilian
Ossoliriski’s marriage that lasted from 1785 to 1792. The material on which the study is prepared is
manuscript 4172 from the Ossolineum Library. Apart from the copies of divorce papers, it contains
seven unpublished letters connected with the event. Their alleged authors are Teresa Helena Ossoliriska,
de domo Jabtonowska, and other figures closely related to her, namely her grandmother Teresa Ossolin-
ska, née Lanckororiska, her mother Katarzyna Jablonowska, Ludwika Jabtonowska (her sister), Fran-
ciszek Ksawery Jabtonowski (her brother), her future husband Ignacy Trzebinski, and the priest Wojciech
Milkiewicz, a priest of the parish of Zgérsko. An analysis of the small collection of letters allows to insight
into the trial from Ossoliniska’s viewpoint, to sketch the chronology of the events, to insight into the
emotions that accompanied Ossoliiska, as well as her mental state at that time. It also allows to verify
the pieces of information about the divorce present in the literature related to Ossoliniski, as well as to
correct biographical facts from Ossoliriska’s life and with people connected with her. An edition of the
letters is an integral part of the article.



